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MeTa HaBYaJAbHOI AUCHHUILUIIHK: (GOPMYBaHHS Yy CTYACHTIB YITKOI YSBH IIPO OCOOJHMBOCTI
rpaMaTUYHUX KaTeropi aHrIHChKOI MOBH, O3HAWOMJICHHS 3 METOJaMH W TNPUHIUIIAMH
kiacugikaiii YaCTHH MOBH, aHaNi3 4acOBUX (OPM aHIJIIMCHKOI MOBH, BUCBITJIEHHS CEMaHTUYHHUX,
MOP(QOJIOTIYHUX, CHHTAKCUYHUX OCOOJMBOCTEH IMEHHHKA, I€CIOBA, MPUKMETHUKA, TPHUCIIBHUKA,
YHCIIIBHUKA, 3aiMEHHUKA; BXKHBAHHS MMACUBHOTO CTaHY; OCOOJIMBOCTI, TEPYH/II0, NI€MIPUCIIBHAKA Ta
iHpiriTHBA. Crienudika Kypcy Mojsrae B HOro OpieHTOBAHOCTI Ha BUCBITICHHS TEOPETUYHUX ITUTAHb
rpaMaTUYHUX XapaKTePUCTUK aHriiichkoi MoBH. Ilicas ornsay pi3sHOMaHITHHX MiIXOMAIB JI0
BHUBUYCHHS T'PAMATUYHHX XapaKTEPUCTHK YACTHH MOBH I'OJIOBHA yBara 30CEPEIKY€EThCS HA MUTAHHIX
CHUHTAKCHUCY, OCOOIMBOCTSIX CIOBOCTIONYYEHb Ta PEU€Hb, THUIAX PEYCHb Ta YIICHIB PEUCHb.

PesyibTaTH HaBYAHHSA:

3K 5. 3natHicTb yuuTHCS i OBOJIOJIIBATH Cy4YaCHUMM 3HAHHSIMHU

3K 7. YMiHHS BUSBIATH, CTABUTHU Ta BUPILIYBAaTH IpoOieMu

3K 8. 3gaTHicTh paIroBaTH B KOMaH 1 Ta aBTOHOMHO.

3K 9. 3naTHICTh CNIUTKYBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 10. 3gatHicTh 70 aOCTPAKTHOTO MHUCIICHHS, aHAJII3y Ta CHHTE3Y.

3K 13. 3gaTHicTs POBEACHHS JOCHTIHKEHb Ha HAIEKHOMY PiBHi.

OK 1. YcBigomiieHHs CTPYKTYpH (Pi10J0TIYHOT HAYKH Ta 11 TCOPETUYHUX OCHOB.

@K 2. 31aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B MPOQECiifHIN AIsITEHOCTI 3HAHHS IIPO MOBY SIK OCOOJIMBY
3HAKOBY CHCTeMY, ii mpupoy, PyHKIIii, piBHI.

®K 3. 37aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B MPOQECiiHIN MisTTbHOCTI 3HAHHS 3 TEOpii Ta icTOpil MOBH, 11O
BUBYAETHCS.

®K 6. 31aTHICTH BUIBHO, THYYKO i €()EKTUBHO BUKOPHCTOBYBATH MOBY(H), 1110 BUBYAETHCA(FOTHCH),
B YCHill Ta MMCbMOBIiH (popMi, Y Pi3HHUX KaHPOBO-CTHIILOBHUX PI3HOBHJIAX 1 pEricTpax CIIKyBaHHS
(odimiiinomy, HeodimiiTHOMY, HEHTPAITBHOMY ), 1711 PO3B’I3aHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb y PI3HUX
cdepax KHUTTS.

®K 7. 3naTHicTh 10 30MpaHHs ¥ aHAJI3y, CHCTEMaTH3allii Ta IHTepnpeTalii MOBHHX, JITEPAaTypPHUX,
¢donpkI0pHUX (DaKTIB, IHTEpIpETAallii Ta MepeKIaay TEKCTY (3aJI€KHO BiJl 00paHOi creniaizarii).
I1P 1. BinbHo cmifkyBaTucs 3 npodeciiHuX NUTaHb 13 GpaxiBLUsAMU Ta HeaxiBLAMH JIEPKABHOIO Ta
1HO3€MHOIO(MMH) MOBaMH YCHO ¥ TMCbMOBO, BUKOPUCTOBYBATH iX JIJIsl opraHizauii eekTHBHOL
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaLlii.

[1P 8. 3HaTu i pO3yMITH CHCTEMY MOBH, 3arajibHi BIACTUBOCTI JITEpaTypH SIK MUCTELITBA CJIOBa,
ICTOpiI0 MOBH 1 JIiITepaTypH, 1110 BUBYAIOTHCA, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH 111 3HaHHS y npodeciiiHiit
IISTIBHOCTI.

I1P 10. 3HaTtu HOpMH JIITEPATypHOi MOBH Ta BMITH IX 3aCTOCOBYBATH y MPAKTUUHIHN JISIbHOCTI.

I1P 12. Anani3yBaTH MOBHI OJIMHUII, BU3HAYATH IXHIO B3a€MO/III0 Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI SBUIIA
1 TIpo1iecH, 110 X 3yMOBIIOIOTh

[1P 16. 3Hatu it po3yMiTH OCHOBHI MOHSATTS, TEOPii Ta KOHIIEMIIiT 00paHoi PiI0NOTIUHOI crenianizaiii,
YMITH 3aCTOCOBYBATH iX y mpodeciiiHiil qisIbHOCTI.

[TP 17. 30uparu, aHanizyBaTu, CHCTEMaTU3yBaTH i IHTepHpeTyBaTH (PakTH MOBU i MOBIIEHHS it
BUKOPHUCTOBYBATH X JJIsI PO3B’sI3aHHS CKJIATHUX 33/1a4 1 mpo0JjIeM y criemianizoBanux chepax
npodeciitHoi AisUTbHOCTI Ta/ab0 HaBYAHHS.



1. Onuc HABYAJIBHOI JUCIHHUILIIHA

KiabkicTs KisabKicTh rogun
A iHam Bun
Pix Ce np | ce | o | cam Bimy | mizcym
®opma miaro . a aKk | mi Ti | aJab KO
P A Mec | KpeauTi ¢ pa o¢ .
HABYaHHA | TOBK P TOAUH | KII | TH | HA To0 HHA HI BOI'0
H B ii | 4n | pe " po0o | 3aBa | KOHTPO
i | bKi pi Ta | aHH JII0
s
3 90 .
Jlenna 4 8 18 9 63 1ICTIIAT
3 90 :
3aouna 4 8 8 82 1CIIAT
1.1. 3aranbHa indopmanis
1.2. CTpykTypa 3MicTy HABYAJIbHOI TUCUMUILTIHA
Kinpkicts rogua
Ha3Bu 3MicToBHX neHHa opma 3a04Ha opma
MOJZLyJIIB 1 TCM YCBOT y TOMY 4HCIIi YCBOT y TOMY 4HCIIi
0 1 | cem | mab | imx | c.p. 0 n | m | mab | imx | c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 911011 ]|12] 13
3microBuii MoayJb 1. OCHOBHI TEOpETUYHI 3aca/ili BU3HAYCHb TPaMaTUYHUX
Temu JeKuiiiHUX Kareropiit Ta ¢opm. OCHOBHI CKJIaJHUKU IPaMaTHKU: Mopdotoris Ta
3aHATH cuHTakcuc. Jlekcuune ta rpamaTtruHe B MoBi. Kitacudikariist 4acTUH MOBH.

['pamaTHyHi KaTeropii IMEHHUKA, MPUKMETHHKA, 3aliIMEHHHUKA.

Tema 1 Subjective and
objective Grammar. Inner
division of grammar.
Relation between 2 2 5 2 5
morphology and syntax.
Grammatical categories
and grammatical forms.

Tema 2. The lexical and
grammatical in language.
Relation between lex1.s o) 5 o) 5
and grammar. Analytic

and Synthetic languages
(English and Ukrainian).

Tema 3. Parts of speech.

History of morphological

classification of parts of 2 2 S 10
speech.

Tema 4. Noun and its

grammatical features: 2 5 10

category of number, case,
group possessive, gender.

Tema 5. Adjectives and
Pronouns in English. 1 10 10

Paszom 3a 3M1 9 4 30 4 40




Temu JeKIiliHUX

3micToBuii Moayab 2. I'pamatudni ¢popmu miecmis. [lutannas Bumy i 9acy B
aHTifchKil MoBi. [lacuBHwMIA 1 akTUBHUI cTaH. [ paMaTHYHI 03HAKYU iH(IHITHUBY.

3aHATH I'pamatiuni o3HaKku repyHziro. ['pamaTiuHi o3HaKku aienpuciiBHuka. Kareropis
C1oco0y B aHTJIHCHKIM MOBI: MIWCHWHN, HAKA30BHMA, YMOBHHIA.
Tema 1. The Verb: the
problem of the category of 2 2 5 2 10
tense and aspect
Tema 2. The category of
Voice 2 S 10
Tewma 3. The category of
Mood in English. 2 2 10 2 10
Tema 4. Verbals in
English. 1 1 10 12
Pazom 3a 3M 2 9 5 30 4 42
Yevororomnn [ 90 18 19 3 60 90 8 82
1.3. TemaTtuka ceMiHAPCHKHX 3aHATH
No | 3microBuii Moayab 1. OCHOBHI TOHATTS Kinpkicts ronua
cuHTakcucy. Kinacudikariist CIOBOCIIONYYEHb.
PeyenHs sik OCHOBA OJIMHULISI CHHTAKCUCY.
3micToBuii MmoayJb 2. Yienu peuenns. CkiaagHe
peudeHHs. CxeMa KOMIUIEKCHOTO aHAJi3y PEYCHHSI.
1 Syntax: Basic notions. Phrase definition and 2
classifications
2 Sentence as a basic unit of syntax. Simple 2
sentences. MoJynbHa K.p.
3 Parts of the sentence. 2
4 | Compound and complex sentences. 2
5 Sentence analysis outline. MoxynpHa K.p. 1
Bceworo 9ron

1.4. Cawmocriiina po6ora cryaenra (IH/3)

Ne Ha3spa Temu
3/
3micToBuii Mmoayas 1 Crair. 3a04H.
1 | Tema nekuiiinoro 3aHATTS 1; TeMa CeMiHAPCHKOTO 3aHATTA 1. 7 ron. 8 rox.
2 | Tema nexuiifHoro 3aHATTA 2. 7 rox. & rox.
3 | Tema nekuiiHOro 3aHATTSA 3; TEMa CEMIHAPCHKOTO 3aHATTS 2. 7 ron. 8 ron.
4 | Tema nekuiiiHoro 3aHATTA 4. 7 ron. 8 ron.
5 | Tema nexuiiiHoro 3aHATTA 5. 5 ron. 10 rox.
3micToBumii Moayapb 2
6 | Tema nexuiiiHOro 3aHATTS 1; TeMa ceMiHapCHKOTO 3aHATTS 1. 8 rox. 10 ron.
7 | Tema nexuiiiHOro 3aHATTA 2. TEMa CEMIHAPCHKOIO 3aHATTS 2. 8 rox. 10 ron.
8 Tema nexuiiiHoro 3aHATTA 3; 8 ron. 10 ron.
0. | Tema nexuiitHoro 3aHATTS 4; TeMa CEMIHAPCHKOI'O 3aHATTS 3. 6 ron. 10 ron.
Pazom 63 ron. | 82ron.




3. Kpurepii Ta 3aco0u OLiHIOBAHHSA Pe3yJIbTATIB HABYAHHS 3 HABYAJIbHOI I CHUILTIHI

3.1.KpuTtepieM miicyMKOBOro0 OUWIHIOBAHHS Mae€ OyTH JOCSTHEHHS CTYJECHTOM MiHIMaTbHUX

MOPOTOBHUX PiBHIB OIIHOK (0ajiB) 32 KOKHUM Iepe0aueHUM pe3yIbTaTOM HaBYaHHS. .
MiHiManbHUI MOPOroBHiA PiBEHb OIIHKM BapTO BU3HAYATH 32 JOINOMOTOIO SIKICHMX KPUTEPIiB 1
TpaHcopMyBaThd HOro B MiHIMaJbHY TIIO3UTUBHY OIIHKY BHKOPHCTOBYBAHOIi YHCIIOBOL
(peHTHHTOBOT) IIKATIH).

3.2. HIkanaa oninoBanusa: HagionaabHa ta ECTS

. . Omninka 3a mkasiow ECTS
Ouinka 3a HAaiOHAJILHOK)
HIKAJI0I0 Ouinxka (62.:1m) IMosicHenHs 3a
PO3IIMPEHO) MIKATOI0
Bigminao A (90-100) BIIMIHHO
B (80-89 0
TloGpe ( ) Jy’Ke 100pe
C (70-79) nobpe
) D (60-69) 32/I0BUTBHO
3a10BUIbHO
E (50-59) JIOCTaTHBO
(HE3a0B1TBHO) 3
FX (35-49) MO>KJIMBICTIO
He3anoBisibHo MOBTOPHOTO CKJIaJaHHS
(HE3aIOBIIILHO)
F(1-34) 3 000B'SI3KOBUM
MOBTOPHUM KypPCOM

3.3. 3aco0m ouiHIOBaHHHA
3acobamu OLIHIOBAHHS Ta IEMOHCTPYBaHHS pe3y/bTaTiB HABUAHHS MOXKYTb

OyTH:

- KOHTpPOJbHI poOOTH; CTAaHAAPTH30BaHI TECTH; MPOEKTH (HACKPI3HI IPOEKTH;
IHAMBIAYaIbHI Ta KOMaHAHI IPOEKTH; JOCIIIHUIIBKO-TBOPYl Ta 1H.); pedeparu; ece; npe3eHTauli
pe3y/bTaTiB BUKOHAHUX 3aBJIaHb Ta JIOCIIIKEHb.

4. ®opMH MOTOYHOIO TA MiAICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

3aranpHa KUIBKICTh OalliB, SIKY CTYJEHT MOXKE OTPHUMATH Yy MPOIECi BUBYEHHS JUCIUTLIIHU
MPOTSTOM ceMecTpy, cTaHoBUThH 100 OaiiB, 3 sakux 60 OamiB CTyneHT HaOUpae 3a MOTOYHI BUIU
KOHTpoJItO 1 40 GajiB Imix 9yac miICYMKOBOTO BUy KOHTPOJTIO (1CTIUTY).

KinpkicTh OaniB 3a KO)XKHY TeMY BUBOJUTHCS 13 CyMH ITOTOYHUX BUIB KOHTPOIIO (32 poboTy
Ha JICKIITHUX Ta CEMIHAPCHKUX 3aHATTSIX, BUKOHAHHS TECTOBUX 3aBJaHb, IMIJTOTOBKY 3aBJaHb
JUIS CaMOCTiMHOI poOOTH, Tpe3eHTaliil Ta mpoekTiB). KinbkicTh OaniB 3a MOAYNb AOPIBHIOE CyMi
0ariB, OTpUMaHUX 3a TEMU JAHOTO MOAYJsl. MakcuMallbHa KUIBKICTh 0amiB ckiagae: 3a 1 Moaynb
— 30 GauiB; 3a 2 moayns — 30 Gais.

5. Kpurepii oniHl0BaHHA BHAIB POOOTH CTY/JACHTIB:



- JekuiiHa tTema (3 0anu: KpUTHYHUHN OIS HaBYaJIbHOTO Bifeo — 1,5 Oana;
TECT 3 MHOXMHHUMH BapiaHTaMH BiAnoBiai — 1,5 6ana)

Criteria to assess video surveys:

The information shared in the video is reflected in the survey — 0,5 point
The appropriate language level — 0,5 point
Critical comments on the material — 0,5 point

Criteria to assess a multiple choice test (10 questions in a test):
1 correct answer = 0,15 point
- TOJIaTKOBE 3aBJaHHs (ecce, mpe3eHTallis, pedepat 3a BUOOpoM cTyaeHTa) (5 6aiB)

Criteria to assess the Power-Point Presentation, Essay, Report:
- the information is valid and concerns the topic — 1 point
- the presentation is logically organized — 1 point
- the appropriate language level — 1 point
- there is a balanced presentation of illustrations and the text —1 point
- the list of resources is given — 1 point

- TeMa CEeMIHapChKOTO 3aHATTS (5 OaTiB): MUCHMOBHUI TECT 3 BapiaHTaMHU BIAMOBIII HA KOXKHOMY
ceMiHapi — 3 Oanu, mpe3eHTallisl Ha OJHE 3 MUTaHb CeMiHapy — 2 Oainu.

Criteria to assess a multiple choice test (20 questions in a test):
1 correct answer — 0,15 point

Criteria to assess the Power-Point Presentation on the topic:
- the information is valid and concerns the topic — 0,5 point
- the presentation is logically organized — 0,5 point
- the appropriate language level — 0,5 point
- there is a balanced presentation of illustrations and the text —0,5 point
Kpurepii oniHIOBaHHS BiANOBiel HA CeMiHAPCbKOMY 3aHATTH:
YcHa BIIMOBIAL HA CEMIHApP1 OLIHIOEThCA Y 3 OasiB.

3 6anu CTyneHT npoJeMOHCTPYBaB BUCOKUN PIBEHb BOJOAIHHSA TEOPETHUYHHM
MaTepiajoM; MOBHICTIO PO3KPHUB 3MICT UTAHHSI; JIOTTYHO CTPYKTYPYBaB
CBOIO Bi/IMOBIIb 1 HABIB Bi/IMOBITHI MPUKJIA]IH.

2 Oanu CryneHT 1oKasaB 33J0BUIbHE BOJIOAIHHS TEOPETUYHUM MaTepiaioM; He
MOBHICTIO PO3KPUB 3MICT MUTAHHS; HE 30BCIM JIOT1YHO CTPYKTYpyBaB
CBOIO BIJITIOBi/Ib 1 HE HABIB MPHUKJIAIIB; JOMYCTUB OIHM3bKO 4-6 MOBHUX
TTOMMJIOK.

1 6anu CryneHT nokas3aB He3aJ0BIJIbHE BOJIOJIHHS TEOPETUYHUM MaTepiajioM;
HE PO3KPUB 3MICT MUTAHHS; JOTTYHO HE CTPYKTYpPYBaB CBOIO BIAMOBIIb
1 He HaBiB MPUKJIA/IiB; JOMYCTUB 6-8 MOBHUX MTOMMUJIOK.

0 OamniB CTyneHT He BIIOBIB HA 3alTUTaHHS

Kpurepii oniHroBaHHsI MOLYJIbHOI KOHTPOJILHOI PO00TH (TECTYBaHHS 13 3aBJaHHSMHU PI3HOTO
PIBHS CKJIQIHOCTI — MHOXXUHHHUA BUOIp, 3HAXOPKEHHS BiIIOBITHOCTEH):

MonynbHu 91-100% Bigmosigeit MonaynbHu 91-100%
# Tect 1 BipHI # Tect 2 BIJIMIOBiICH BipHIi
9 GaiiB 6 OaiiB
8 OaiiB 81-90% BigmoBigeit 5 OamiB 61-80%
BipHI BIJIMOB1/ICH BipHI




7 GamiB 71-80% Bigmosigeit 4 OaiiB 51-60 %
BipHI BIJINOB1JICH BipHi
6 OaiiB 61-70% BiamoBinei 3 Oanu 21-40 %
BipHI BIJINTOBI1/IeH BipHI
5 GamiB 51-60% Bigmosigeit 2 Oanu 11-20 %
BIpHI BIJINOB1/ICH BipHI
4 OaiiB 41-50% Bignosigen 1 6amn 1-10% Bigmosigei
BipHI BIpHI
3 Oanu 31-40% Bimgmosineit 0 OoamiB 0% BigmoBigen
BipHi. BipHi.
2 Oanun 21-30% Binmosinei
BipHI.
1 Oanu 11-20% Bixgmosineit
BipHI
0 GamiB 10- 0% Bigmosigeit
BIpHI.

BianoBiai Ha muTaHHSA B Oi7eTi mepenadadarOTh JEMOHCTpAII0 TEOPETUYHMX 3HAHb CTYJICHTa 3
JUCITUILUTIHA i Jac 3amiky. OIiHIOBaHHS BIAMOBIAEH Ha i TUTAHHS 3MIHCHIOETHCS 32 CHUTHHUMH
KPUTEPISIMHU.

IMincymMmkoBUi KOHTPOJIb TIPOBOJAMUTHCS 3 METOK OIIHKM pe3yJdbTaTiB HAaBYaHHS Ha
3aBEPIIAILHOMY €Talll — Mij] 9ac MPOBEASHHS ICIUTY 3 JUCHUILTIHA. MaKkcuMaabHa KUTBKICTh 0aliB, Ky
CTYZICHT MOXK€ OTPUMATH Y XOJi MPOBEICHHS IiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO CTaHOBUTH 40 6anie — mo 10
OaJTiB 32 KOXKHY BIJIOBIb €K3aMEHAIIIMHOTO O1IEeTYy.

BinmoBini wa murtanHs Nel, Ne2 B KOKHOMYy 3 €K3aMEHAI[iHHUX OUIETIB mependadarTh
JIEMOHCTPAIIII0 TEOPETUYHHUX 3HAHb CTyAEHTAa 3 AUCHUIUIIHU. OIIHIOBaHHS BIJMOBIICH HA Il MMUTaHHS
3IHCHIOETHCS 32 CIIIIBHUMU KPUTEPISIMU.

Kputepii Ta napameTpu oniHiBaHHs Bianosigeil Ha nurtands 1,2 :

bamn XapaKkTepucTUKa BIANOBIAI

10 | cTyIeHT BHYEPIHO BUCBITIIIOE TEOPETHYHE MUTAHHSA; YITKO 1 KOHKPETHO BHUCIIOBIIIOE TOJIOBHI
MOMEHTH, HaBOJIUTh aJIEKBaTHI PI3HOMAaHITHI IPUKIIAIU; BXKUBA€E a/IeKBaTHI JIEKCUKO-TpaMaTHuH1
CTPYKTYpH; JOT1YHO OOIPYHTOBAHO 1 CTPYKTYPHO MPABMIBHO Oy/y€E BIAMOBI/b;

9-8 | cTy€HT NOCTAaTHHO MOBHO BHCBITIIOE TEOPETUYHE MUTAHHS; MPABUIBHO BHOKPEMIIIOE TOJIOBHI
MOMEHTH, HAaBOAWTHh HEOOXiJIHI MPUKIAAN; BXXHUBAE KOPEKTHI JIEKCUKO-TPaMaTH4HI CTPYKTYpPH;
JIOTIYHO 1 CTPYKTYPHO MPABWIHHO Oyaye BIAMOBi/b;, MPOTE BIJANOBIIb Ma€ HE3HAYHI HETOYHOCTI
Ta IOMUJIKY,

7-6 | CTyJEHT HENOBHO BHCBITJIIOE€ TEOPETHYHE MUTAHHS; HE aKIIEHTYE YBary Ha TOJIOBHUX MOMEHTaX,
HAaBOJUTH HEIOCTAaTHIO KUIBKICTh TNPHKJIAJIB; BKUBA€E JEIIO HEKOPEKTHI JIEKCHMKO-TPaMaTU4Hi
CTPYKTYpPH; HEJOTIYHO 1 CTPYKTYPHO HENpaBHIIbHO Oy/Jy€e BiJIOBiIb; BIAMOBIAb Ma€ AEAKi SIK
HE3HAYHI, TaK 1 3HAYHI HETOYHOCTI T4 IOMUJIKU;

5-3 | cTyZeHT YacTKOBO 1 HEIOCTaTHHO BHCBITIIIOE TEOPETUYHE MHUTAHHS;, HE AKICHTYe yBary Ha
TOJIOBHUX MOMEHTAaX, HABOJUTH HEJOCTATHIO KUIBKICTh MPUKJIA/iB; BXKUBAE HEKOPEKTHI JICKCHKO-
rpaMaTU4Hi CTPYKTYPH; HEJOTIYHO 1 CTPYKTYPHO HETPAaBHIBHO OyIy€e BiIOBIiIb; BIAMOBIAb Ma€e
JesIKl 3HAUH1 HETOYHOCTI Ta IIOMMIIKH;

2-0 | cTyneHT YaCTKOBO i HEJAOCTATHHO BHUCBITIIIOE TEOPETUYHE MUTAHHS, BHKJIAJA€ HEAOCTATHIN IS
BUCBITJICHHS TEMHU 00OCST TEOPETHUYHUX IOJIOKEHB; HE BHOKPEMJTIOE TOJIOBHI TyMKH; HE HABOJIUTh
MPUKIIAAN; BUKOPUCTOBYE MPOCTI, YACTO HEKOPEKTHI JIEKCUKO-TPaMaTUYHI CTPYKTYPH; HEIOT14HO
1 CTPYKTYpHO HENpaBWJIHHO Oyaye BIJIMOBIJb, BIAMOBIAL Ma€ BEIUKY KUIBKICTh 3HAYHUX
TTOMMJIOK.

BinnmoBiai Ha mutaHHs Ne3 1 4 MarOTh MpakTUYHUNA XapakTep (CMHTAKCMYHUN aHali3 peueHHs 1




CJIOBOCTIOTYYCHHS )

Kputepii Ta napameTpu olliHIOBAHHS BiAnoBixeil Ha nuTanHs 3 i 4:

Banmu XapakTepucTrKa BIIMOBIII

10 | cTyZeHT MOBHICTIO NPAaBWIBHO Ta CTPYKTYPHO YITKO BHKOHY€E aHali3 CIOBOCHOIYYECHHS /
peyeHHs

9-8 | aHai3 CTIOBOCTIONYYEHHSI MICTUTh | MOMMIIKY; aHaJi3 peYeHHs MICTUTh 1-3 MOMUJIKK

7-6 | aHaNi3 CIOBOCHOJYYEHHS MICTUTh 2 TOMMWJIKH; aHalli3 pe4YeHHs MICTUTh 4-7 TOMWIOK abo
BUKOHAHO 2/3 aHami3y

5-3 | aHami3 CJIOBOCIOJIyYEHHS MICTUTh 3-4 MOMMJIKH; aHAJi3 pPeYeHHS MICTHTh §-12 momMuiok abo
BUKOHaHO Ha 50 %

2-1 | BignoBige cTyaeHTa MiCTUTh Oible 12 momMuiok abo BUKoHaHo MeHIie 20 % aHamizy

0 | cTyzmeHT He B 3M031 BUKOHATH MTPAKTUYHE 3aBaHHS

6.BusHaHHs pe3y/ibTaTiB HABYaHHS, 3100yTUX Yy HeopMaJIbHiH OCBITI.
3rigno 3 «llomoxxeHHsIM TIpo B3aemofito (opmanbHOT Ta HepOPMaTbHOI OCBITH, BU3HAHHS
pe3ynbTaTiB HaB4YaHHs (3100yTHX HUIAXOM HedopManbHOi Ta/abo iHGOpManbHOI OCBITH, B
cucreMi (opmanbHOi OCBiTH) y UepHiBeIbKOMY HAI[lOHAIBHOMY yHiBepcUTeTi iMmeHi FOpis
®denpkoBuua (mporokosn Nel6 Bim 25 nucromama 2024 poky)» Ta 3rigHO pillleHHS Kadeapu
AHIITIMCBKOI MOBM TIPO BHU3HAHHSA PE3Y/IbTATiB HaBYaHHS, 3A00YTHX NUIIXOM He(hopMalbHOL
ocBiTh (mpoTtokos Nel Bim 22.01.2025), mig yac nmpoxomkeHHs Kypcy «JIiHrBOKpaiHO3HABCTBO
OCHOBHOI MOBHM» BHU3HAIOTHCSl pe3yJbTaTH HABYaHHS CTYJCHTIB, OTPUMaHi y HeQOpMabHii
OCBITI, 3 MOXJIUBUM II€pe3apaxyBaHHsIM :
- TeM/TEMHU 3MICTOBHX MOIYJIB, SIKI CITIBBITHOCHI 3a 3MICTOBMM HAINlOBHEHHSM JI0 3HaHb,
OTPUMAaHUX LUIAXOM He(popMalbHOI OCBITH; SKIIO OTPUMaHi B He(popManbHii OCBITI 3HAHHS
TOTJIUOTIOIOTH 1 PO3MIUPIOIOTH TEMY / TEMU 3MICTOBUX MOJTYJIIB;
- IHAMBIAYyaJIbHOTO 3aBJaHHS, SKIIO OTPUMaHi y HeopMalbHIi OCBITI 3HAHHS BIAMOBIJAIOTH
3arajlbHOMY CIPSIMyBaHHIO JUCLUILTIHHU;
-TeM / TeMH CaMOCTiifHOi poOOTH, sIKi CHIBBIJIHOCHI 32 3MICTOBMM HAlOBHEHHSIM JI0 3HaHb,
OTPUMAHUX LUISIXOM HehOopMaibHOI OCBITH; SIKIIO OTpUMaHi B HedOpMalbHIM OCBITI 3HAHHS
MOTJIUOJIOIOTH 1 PO3IIMPIOIOTH TEMY / TEMU CaMOCTIHHOT poOoTH.
Jlns BU3HaHHS ¥ mepe3apaxyBaHHs 3HaHb, OTPUMaHUX y HedOpMalbHIM OCBITI, CTYAEHTY CIiA
MIpeICTaBUTH cepTudikar, 1o NiATBEPKYE 3000yTTs 3HaHb Y HepopMabHIN OCBITI.

HInsxu 3100yTTs 3HaHb Y HE(hOpManbHil OCBITI:
- TPEHIHTH,
-OCBITHI i IPaKTH4H1 KypcH (B TOMY YHCI1 OH-JIalH),
-ceMiHapu i BeGiHapu (B TOMY YHUCIIi OH-JIaliH),
-JIiTHI /3UMOBI IIKOJIU TOILO.

Iuranus no icnuty

Language levels
Subjective and objective Grammar.
Inner division of grammar.
Relation between morphology and syntax.
Grammatical categories and grammatical forms.
The lexical and grammatical in language.
Relation between lexis and grammar.
Analytic and Synthetic languages (English and Ukrainian).
Parts of speech.
Criterion for grouping words into parts of speech.
.History of morphological classification of parts of speech.
Classification of English parts of speech
Nouns in English.




14. Grammatical features of noun.

15.  The category of number of noun.

16. The category of case, group possessive of noun.

17. The category of gender of noun.

18.  Adjectives in English

19. Grammatical properties of adjectives

20.  The category of degrees of comparison.

21. Pronouns in English.

22.  Grammatical properties of pronouns.

23.  Structure of pronouns

24. Combinability of pronouns in English.

25.  Verbs in English.

26. Grammatical features of verbs.

27. The problem of the category of tense and aspect in English
28.  The problem of the content of the paradigm continuous versus noncontinuous.
29. Perfect tenses in English and Ukrainian

30. The category of Voice.

31. Types of voices in English.

32. Comparative frequency of the use of the passive voice in English and Ukrainian.
33. The category of Mood in English.

34.  The Infinitive.

35. The Gerund.

36.  The Participle.

37. Nominal properties of the verbals.

38.  Adjectival properties of the Participle.

39. Adverbial properties of the Participle.

Metoau Ta OCBITHI TeXHOJIOTII HABYAHHA

VY mpotieci BUBUEHHS HaBYAIBHOI AUCHUILUIIHU BUKOPUCTOBYIOTHCS

-IHHOBaLl1}H1 OCBITHI TEXHOJIOTII: 1H(pOopMaLIHHO-KOMYHIKalli}HI, TEXHOJIOT1]
CTY/IEHTOLIEHTPOBAHOTO HABYAHHS; IPOEKTHA AISUIbHICTD;

-TpaJMIiiHI Ta IHTEPAKTHUBHI (GOpMH 1 METOAM HABYAHHS, Cepell SKHUX: JIeKIisS-Bi3yali3alis,
npoOJeMHa JIEKIis, CeMiHap-TUCKYCis, CeMiHap-Jiajor, CaMOCTIHHO-AOCHIJHHUIIbKa po0OoTa,
aHaJii3 1 pilIeHHs CUTYaTUBHUX NpodeciiiHuX ncuxonoro-neaaroriyaux 3agau (Case study) ta iH.

IMosiTuka axkanemiuHol J00pOoYecHOCTI BIANOBIJAE YMHHUM  HOPMAaTUBHO-IIPABOBUM
JOKyMeHTaM YKpaiHu, cTaHiapTaMm BHIIOi ocBiTH, ETMuHOMYy konekcy Ta IlonoxkeHHsM 11010
npaB Ta 000B’SI3KiB, MPABWII MIOBEIIHKH, aKaeMidHOI JOOPOUYECHOCTI, TOCTYITy IO HABYaHHS OCi0
3 OOMEXEHOI MOOUIBHICTIO Ta 1H. HOPMATUBHO-TIPABOBHM JOKYMEHTaM, 3aTBEPIKCHHM B
YepHiBeIbKOMY HaI[lOHATEHOMY YHIBEpCHUTETI iMeHi FOpis denpkoBUYA
(mmB. https://www.chnu.edu.ua/universytet/vazhlyvo/akademichna-dobrochesnist/).
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